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PREDHOVOR

Posledné mesiace pretrhli doterajsi pokojny Zivot nemeckych Zidov. Boli prindtent,
aby sa zamysleli nad sebou, svojou podstatou a osudom. Ale aj vela inym, nestran-
nym, sa aktualnymi udalostami vnucovala Zidovska otazka. S velkou vaznostou
a zodpovednost'ou sa niou zaoberali napr. v kruhoch katolickej mladeze. V tychto
mesiacoch som stale znova musela mysliet’ na rozhovor, ktory som mala pred nie-
korkymi rokmi s jednym knazom a ¢lenom radu. Prikazal mi v iom, aby som spi-
sala, ¢o som sama vedela o Zidovskej prirodzenosti ako dieta zo Zidovskej rodiny,
lebo neobozndmeni T'udia o tom vedia vel’mi malo. Vtedy mi vSak vela inych Uloh
zabranilo véazne pristupit’ k splneniu tohto navrhu. Ked’ sa v marci tohto roku (1933)
spolu s n&rodnou revoldciou rozputal v Nemecku boj proti tomu, ¢o je Zidovské,
znova sa mi vrétila tato myslienka. ,,Keby som len vedela, ako Hitler priSiel k takej
stra3nej nenavisti vogi Zidom* — povedala jedna z mojich Zidovskych priateliek
v rozhovore, v ktorom sme sa snaZili pochopit’ situaciu Zidov. Programové spisy
a prejavy novych mocipanov davali na to odpoved..

Ako z krivého zrkadla hr'adela z nich straidelna karikattra, mozno vytvorena
v Uprimnom presvedéeni. MoZno boli jednotlivé ¢rty vytvorené podl'a Zivého mo-
delu. Ale je Zidovska prirodzenost’ nevyhnutnym dosledkom ,,Zidovskej krvi“? Su
vel’kokapitalisti, impertinentni literati a nespokojné hlavy, ktoré zohrali veducu rolu
v revolu¢nych pohyboch poslednych desat’roci, jedinymi alebo aj najskutoénejSimi
reprezentantmi Zidovstva? Vo vSetkych vrstvach nemeckého naroda mozno najst’
T'udi, ktori odpovedia zaporne: dostali sa totiz do zidovskych rodin ako zamestnan-
ci, pracovnici, susedia, Skolski a univerzitni kolegovia a nasli tam dobrotu srdca,
pochopenie, vrelé prijatie a ochotu pomoct’. A ich zmysel pre spravodlivost’ sa buri
proti tomu, Ze tito Fudia su teraz odsudeni na existenciu pariov. Ale mnohym inym
chybaju takéto skisenosti. PrileZitost’ poznat’, ¢o je zidovské, je dnes nedostupna
predovsetkym mladezi, ktora je od najrannejSieho detstva vychovavana k rasovej
nenavisti. Proti nim mame my, ktori sme vyrastli v Zidovstve, povinnost’ podat’
svedectvo.

Co napisem na tychto strankach nemé byt apoldgiou Zidovstva. Na objasnenie
»idey* Zidovského naroda a jej obrany pred sfalSovanim, na predstavenie obsahu
Zidovského nabozZenstva, na napisanie historie Zidovského naroda — na to vsetko s
povolanejsi. Kto chce o tom vediet’ viac, najde bohatu literatdru. Ja by som chcela
jednoducho iba opisat’ to, o som sama zaZila, s &im som mala skusenost’ ako Zi-
dovka; podat’ svedectvo okrem tych, ktoré st uz vytlacené, publikované, alebo budu
v budlcnosti. Kto sa chce bezprostredne pougit’ z prametiov, moZe ich tu najst’.
Najprv som mala v imysle spisat’ spomienky svojej matky.!

1  Augusta Steinova, rod. Courantova (4. 10. 1849 Lublinitz (Lublinec) — 14. 9. 1936, Vroclav).



Bola nevycerpatel'na v rozpravani a hoci som nemohla mat’ nadej, Ze sa jej to po-
dari zapisat’ pri jej vysokom veku — méa 84 rokov, predsa som sa len chcela pokusit’,
aby mi sama rozpravala a ja by som ¢o najvernejSie zapisala jej slova. Ale aj to sa
ukézalo ako veI'mi tazké: nenaslo sa na to totiz dost’ pokojnych hodin. Musela som
matke klast’ urcité otazky, aby som do pridu spomienok zaviedla tor'ko poriadku
a jasnosti, kol'’ko by cudzi ¢itatel’ potreboval na pochopenie faktov a ¢asto jedno-
ducho nebolo moZné uviest’ spolahlivé a pochopitel'né skuto¢nosti. NiZSie predsta-
vujem teda kratke poznamky, vychadzajlce z rozhovorov s mojou matkou. Potom
nasleduje obraz Zivota mojej matky, ako som sa ho sama pokausila spisat’.

Vroclav, 21. I1X. 1933. Edita Steinovéa
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I
Z0 SPOMIENOK MOJEJ MATKY

1.
Otec mojej matky, Salomon Courant sa narodil r. 1815.2

Matka sa uz nepamata, odkial’ pochadzala jeho rodina, ale domnieva sa, Ze z fran-
cuzskeho pohranicia. Neskor jeho rodicia byvali v Pyskowicach v Hornom Sliez-
sku. Salomon Courant sa venoval vyrobe mydla a sviecok. Na svojich vandrovkach
priSiel raz do domu mojich prarodi¢ov® v Lublinci, kde uvidel moju babi¢ku, ktora
mala vtedy 12 rokov a hned’ sa mu zapacila. Odvtedy tam prichddzal kazdy rok; ked’
mala 17 rokov, zasnubili sa, a o rok na to bola svadba. Bolo to roku 1842.

Pradedko Joseph Burchard pochadzal z provincie Poznari, rovnako ako jeho Zena
Ernestine, rod. Pragerova. V prvom roku manzelstva byvali v Hunfelde (Psie Pole)
v Sliezsku. Ked’ tam ich dom¢ek zni¢il poZiar, prestahovali sa do Lublinca. Praded-
ko bol vera rokov kantor a spevak modlitieb v synagoge. Ked’ sa musel vzdat’ tohto
miesta, zalozZil fabriku na vatu. Vo vlastnom dome mal modlitebiiu, kde sa na vysoké
sviatky zhromazdili na modlithy vSetci jeho zat'ovia. Bol vemi prisny otec a ucitel’.
Vnuci museli k nemu chodit, aby ich u¢il modlit’ sa. Kri¢al na nich, ale nikdy ich
nebil a Ziadne diet'a neodiSlo z domu bez nejakého darceka. Prarodicia mali 11 deti:
Styroch synov a sedem dcér. Od sedemdesiatky sa jeho narodeniny slavili ako verky
sviatok, na ktorom sa zucastriovali, pokial’ mozno v3etky jeho deti a vnuci. V jednej
z piesni, ktoru k takejto prilezitosti zloZil jeho syn Emanuel, sa spievalo:

,»Zriedka stretne$ otca tak oddaného detom, ¢o pod zdanlivou tvrdost'ou ukryva
torko srdca.” Jakob Radlauer, syn najstarSej dcéry Johanny, milacik celej rodiny,
zlozil nasledovné verse: ,,Sedemdesiatosem rokov, ktoré ti dnes uplynuli, bolo pl-
nych Bozej lasky, ktoré Pan na teba vylial. Babicka verne stoji pri tebe, v boli alebo
v radosti, chraniac teba a nas vSetkych s najvacsou laskou.

Jakob byval vo Vroclave, kde bol vazenym obchodnikom. Zomrel pred nie-
korkymi rokmi ako osemdesiatpat’ rocny a prezil oboch svojich synov, ktori padli
v prvej svetovej vojne. (StarSi z nich, Ernest, pracoval v ¢ase vypuknutia vojny
vo vychodnej Afrike ako pravnik v Statnych sluzbach. V prezleceni a nie bez dob-
rodruzstiev sa mu podarilo vratit do Nemecka a zachréanit’ dolezité dokumenty. Po-
tom narukoval do arméady.) Prarodicia Zili v starobe vo velkej biede, ale vZdy vedeli

2 Salomon Courant (5. 6. 1815, Peiskretscham /Pyskowice/ — 15. 8. 1896, Charlottenburg, pochovany
v Lublinci).

3 Stari rodicia zo strany matky Augusty Steinovej: Joseph Jehuda Burchard (1785 — 21. 6. 1874) a Ernes-
tine Pragerova (1798 — 12. 8. 1891) sa zosobasili 19. augusta 1815. 20. maja 1830 sa presrahovali do
Lublinca. Joseph J. Burchard ziskal r. 1837 pruské ob¢ianstvo.



nieco uSetrit’ aj pre biednejsich, ako boli oni. Ked’ prababicka varila kdvu — ¢o bola
vtedy eSte vzacnost’ — vzdy odlozila niekol’ko zrniek bokom a takto ich zbierala cely
tyzden. Kazdy piatok prichadzala chudobna Zzena a dostala vSetko nazbierané. V3et-
ky svoje obnosené veci alebo oblecenie od vydatych dcér starostlivo opravovala,
aby ich darovala chudobnym. Pri tejto praci jej museli usilovne poméahat’ malé vnu-
¢atd. Babicka ich zhromazdila okolo seba, pridel'ovala im pracu a davala pozor, aby
v3etko starostlivo vykonali. UZ Sestro¢né deti ucila lemovat’, starSim zvykla zverit’
dihsie Sitie. V tejto Skole Sitia vznikli celé vybavy pre spriatelené rodiny.

V poslednych rokoch Zivota prarodi¢ia uz neviedli vlastni doméacnost’. Jedlo
im prinaSali moji stari rodic¢ia. Pradedko po cely svoj Zivot vrelo miloval svoju Zenu
a nedovolil jej vykonavat’ tazSiu pracu. Pri poslednej chorobe trpel na bludné pred-
stavy a podozrenia voci nej, takZze nakoniec ju museli odviest’ z domu. Zomrel vo
veku 89 rokov. Odvtedy Zila prababicka u svojej dcéry Adeleide Courantovej,* Cize
mojej babicky, vtedy uz chord, obklopena najvacSou laskou a starostlivostou tak
zat’a, ako aj vnukov. Prababicka dlho prezila svoju dcéru a do konca sa teSila plnej
duSevnej sviezosti. Mala rada, ked’ jej pravnucky, ktoré tam byvali alebo prichadzali
na sviatky, ¢itali z nejakej knizky a prejavovala velky zaujem o ¢itané. Jej 93 rokov
Zivota bolo plnych telesného utrpenia a veI'mi trpela najméa ked’ vedela, Ze v staro-
be spdsobuje rodine verké starosti. Moja matka ju vZdy volala ,,skuto¢ne zboZnou
Zenou“. V synagoge alebo na cintorine sa vzdy velmi slstredene a s vnutornym
zaujatim modlila, rovnako ako aj v piatok vecer, ked’ zapal'ovala Sabatové sviece a
odriekala predpisané modlitby, na konci ktorych zvykla dodat”: ,,0 Pane, zo3li na
nés tak vel'a, kol’ko mdzeme zniest’."

Moja babicka Adelheide Burchardova bola od detstva zvyknuté vel'a pracovat’.
Spolu so sestrou Johannou sa museli starat’ 0 mladSich surodencov. Pretoze malé
prijmy otca, ktory bol kantorom, nestacili na udrzanie pocetnej rodiny, obe sestry
museli rano veI'mi zav&asu vstavat’, aby si v skorych ranych hodinach ru¢nymi pra-
cami nieco privyrobili.

Ked’ sa moji stari rodicia zosobasili, otvorili si maly obchod. Po zaplateni to-
varu im ako cely majetok zostalo 25 fenigov. Obchod sa vSak vd’aka usilovnosti
a podnikavosti v kratkom ¢ase vel'mi dobre rozbehol. O kazdom rozhodnuti sa radili
spoloc¢ne, no Uctovnictvo viedla babicka, bez ktorej dedko neurobil Ziadne rozhod-
nutie. Ked’ sa obchod rozsiril, zapojili do prace mladSich pribuznych Burchardov-
cov, ktori pomahali a pracovali pod vedenim ich sestry. Takmer kazdy rok prislo na
svet d’alSie dieta. Najstarsi syn zomrel ako dojc¢a, ale 15 d’alSich prezilo v zdravi
a vacsina z nich sa dozila vysokého veku. Z 15 deti bola moja matka Stvrté v poradi.
Tak ako babicka mala vo verlkej Ucte svojich rodicov a prejavovala im vetku lasku,
teSila sa aj ona verkej Ucte a laske vlastnych deti.

4 Adelheide Burchardova (14. 4. 1824, Psie Pole — 20. 12. 1883 Lublinec) V r. 1842 sa vydala za Salomona
Couranta. Zomrela osem rokov pred svojou matkou Ernestine, rod. Pragerovou.
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VSetky dcéry boli od Stvrtého roku Zivota vedené k préci, neskér poméahali v
obchode, ktory sa rozSiroval z roka na rok, ucili sa viest’ domacnost’, ¢o neskor aj
striedavo robili, a tiez si osvojovali ru¢né prace. Starsi strodenci ziskali poc¢iatocné
vzdelanie vo verejnej Skole (moja matka od 5 rokov v katolickej Fudovej Skole).
Neskor dedko zaloZil pre dcéry svojich najstarSich deti a pre deti z troch inych
Zidovskych rodin sukromnu Skolu. Moju matku uzZ v dvanastom roku Zivota vzali
zo Skoly, aby pomahala doma. Dostavala vSak eSte sikromné hodiny nemeckého
a francuzskeho jazyka. Synovia chodili na gymnézium, z ktorého neskér vsetkych
poslali do gymnazia vo Vroclave. Piati z nich boli obchodnikmi®, dvaja ukongili
univerzitné stadium (farméciu a chémiu).

Nabozenské vzdelavanie poskytoval Zidovsky ucitel’ v Skole. Ugili sa nieco
hebrejsky, ale bolo to prili§ malo na to, aby dokazali sami prekladat’ texty alebo sa
modlit’ s porozumenim z hebrejskych modlitebnych kniZiek.

Ucili sa tiez prikazania a ¢itali ¢asti zo Sv. Pisma. Deti museli tiez vediet’ na-
spamat’ niektoré zalmy v nemeckom jazyku. Moja matka hovorila, Ze sa s velkou
chutou zucastiiovala na tomto vyucovani. Navzdy si zapamatala, Ze si musia vazit
kazdé naboZenstvo a nesmu nikdy hovorit’ nieco proti inému vyznaniu. Chlapcov —
ako som uz spomenula — ucil predpisané modlitby sam dedko. V sobotu popoludni
obidvaja rodicia zhromaZzdili vSetky deti, ktoré Zili v dome, na spolo¢né sobotné
a vecerné modlitby a ich vysvetlenie. Ale kazdodenné Stadium Pisma a Talmudu,
aké eSte v minulych storociach bolo povinné pre kazdého Zidovského muza a eSte
dnes sa ¢asto praktizuje u vychodnych Zidov, nebolo uZ v rodine mojich starych
rodicov zvykom. Vetky predpisy Zakona sa vSak dodrziavali ¢o najprisnejSie.

(Hovorim iba o tom, ¢o mi zostalo v paméti z rozpravania mojej matky a suro-
dencov, a ¢o som sama zazila.)

Nad pohovkou v nadej izbe viseli portréty mojich starych rodicov. Peknd, jemna
tvar mojej babicky v bielom ¢epceku je vemi vazna a hovori o mnohom utrpeni.
Babicka zomrela eSte pred mojim narodenim. Co o nej viem, pochéadza teda len
z rozpravania. Ale mam pocit, Ze intuitivne odhadujem, ¢o prezivala vo svojom
vnutri, ktoré z jej dcér a vnuciek sa jej najviac podobaju a aj to, ¢o som ja sama po
nej zdedila. Ked’ moja matka o nej hovori, doteraz znie z jej hlasu Ucta. Deti so svo-
jimi drobnymi tazkost'ami beZali rad3ej k otcovi neZ k nej. K babicke sa iSlo, ked’
bolo treba rieSit’ najvaznejSie veci. Navstevovali ju nielen muZ a deti, ale aj vela
priater'ov. Casto za fiou prichadzali aj vznesené panie z okolitych velkych panstiev
a povazovali za ¢est’ mat’ ju za priatel’ku.

Dedko hradi z obrazu odvéazne a s humorom. Mam na neho eSte par spomienok.
Zomrel ked” som mala pét’ rokov. Bol to nizky, Zivy muz. Ked’ nas navstivil vo Vroc-
lave, pre kaZdé diet'a vytiahol z vrecka tabul’ku ¢okol&dy. Ale aj cudzie deti na ulici

5  Menovite: Jakob, Siegmund, Berthold, Eugen a Alfred.
6  David Courant mal neskor lekares: v Chemnitz, Emil Courant bol chemik a byval v Berline.
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vedeli, Ze pre nich vzdy nie¢o ma. Ked’ pri velkych rodinnych sviatkoch priniesli
pekne ozdobené torty, vyberal z nich kandizované ovocie a daval nam ho do Ust.
VZdy bol plny neo¢akavanych veselych napadov a bol nevycerpatelny v rozpravani
vtipov. Z Ubohych zaciatkov sa vypracoval na vyznamného a vazeného obchodni-
ka, vychoval 15 deti a neustale pomahal aj inym, najméa chudobnej$im pribuznym.
Byval vo vlastnom velkom dome, obklopeny det'mi a vnukmi a jeho pohostinnost’
nemala hranic. V&Zili si ho nielen v jeho malom mestecku, ale aj v celom Hornom
Sliezsku. Verkej dovere sa teSil u sedliakov z okolia, ktori prichddzali v nedel’u
do mesta do kostola a v stredu na trh a ndkupy. Raz mu jeden sedliak dal peniaze
do uschovy. Dedko ich vzal a povedal: ,,Pockaj, ddm ti na to potvrdenie.”“ Ked’ ho
priniesol, sedliak si ho pozrel a vratil mu ho so slovami: ,,UlozZte aj to.” Ti, ¢o ho
poznali, si doteraz na starého pana Couranta zachovali Zivi spomienku. Pred dvoma
rokmi ma ¢asto navstevovala docentka z Pedagogickej akadémie v Beuthene. Ked’
som povedala matke jej priezvisko, tvrdila, Ze ich rodina urcite pochadza z Lublin-
ca. Potvrdilo sa, Ze jej otec tam skutocne vyrastol, ale uz ako Sestnést’rocny odtial
odiSiel. Ked’ som ju raz odprevadzala z prechadzky, stretol néas a pozdravil ma ako
ratolest’ rodiny Courantovej, ktora patrila k jednej z najvyznamnejSich rodin, a on
sam — ako tvrdil — si dobre pamatal na starého pana.

V poslednych rokoch Zivota dedka trépili bolesti mechdra a preto ¢asto navste-
voval kipele Bad Salzbrunn. Pamatam si, ako sme ho tam navstivili a tiez ako mria
a sestru Ernu zobrala mama na vyrogcie jeho osemdesiatych narodenin. Bol to jeden
z najvacsich sviatkov v naSej rodine a vyraz detskej lasky a pribuzenskej spolupat-
ri¢nosti. Pre mnia tieZ prvy, na ktorom som sa mohla zG¢astnit’. O rok neskor dedko
zomrel vo veku 83 rokov po niekol’kotyzdiovej chorobe.”

2.

Dom a obchod prebral jeho najmladsi syn a dve nevydaté dcéry,® a viedli ho d’alej
v jeho duchu. Dom zostal stredom pre Siroko rozvetvend a roztrasend rodinu. ,,Idem
domov*, hovorila moja matka eSte ako stara Zena, ked’ sa vybrala do svojho rodiska.
Pre nés deti nebolo vacsej radosti ako prazdninovy vylet k pribuznym do Lublinca.
Riaditel’, ktory ugil v naSej Skole zemepis, sa vZdy po prazdninach pytal, kde vSade
sme boli, a jeho ironicky Gsmev sprevadzal tych, ktori neboli d’alej ako v Lublinci.
Nés to vSak netrdpilo. V malom mestecku sme sa teSili vel’kej slobode. Nikto sa nam
osobitne nevenoval, okrem toho, aby ndm bolo dobre a boli sme spokojni. V roz-
'ahlom dome sme sa mohli pohybovat’ Gplne inak ako v naSom tesnom najomnom
byte vo Vroclave, ktory rodicia vlastnili v rokoch nasho detstva. Poznali sme tu

7  Salomon Courant mal vtedy 81 rokov.

8  NajmladSim synom bol Alfred Courant. Jeho Zena Else, rod. Schlesingerova, prezZila prenasledovanie
Zidov v Tretej ridi. ManZelia mali tri deti: Kathe (zom. 1918), Eriku (Zena Karla Heilborna, s ktorym
mala dve deti — vSetci zahynuli v Osvienc¢ime) a Rudolfa, ktory emigroval do Australie. Dve nevydaté
dcéry boli Friederika a Clara Courantové.
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kazdy kat a s kazdym sme sa radostne vitali. Bola tam velka skrina s vrecuSkami
bonbdnov a zasobami ¢okoléd a Supliky, v ktorych boli mandle a hrozienka. V3et-
ko to bolo pred nami otvorené, ale doma sme boli tak vychovani a nebolo nam
to treba opakovat’, Ze sami sme sa neodvazili ¢okol'vek si vziat. Hned’ vedra stal
Zeleziarsky obchod, ktory bol krarovstvom méjho stryka. Aj tam boli lakavé veci,
z ktorych ndm obvykle na rozlucku dali nejaku drobnost, napr. vreckovy noZik,
noznicky a pod. V trhoveé dni, ked’ sa do obchodu hrnuli sedliaci a nebolo dost’ rdk
na obsluhu, sme neskér, ked’ sme uz boli v&¢Sie, mohli aj trochu poméhat’. Boli sme
vel'mi hrdé, ked’ sme pochytili niekol’ko omrviniek pol'ského sliezskeho nérecia,
ktoré ndm umoznili dorozumiet’ sa s klientmi a eSte viac, ked’ niektorej z nés zverili
obsluhu pokladne. Vecer sa sedelo na schodoch obchodu alebo sa prechadzalo po
Lrynku®, kde sme stretavali starych znamych sediacich na lavi¢kach pred domom
a v strede medzi vysokymi stromami stala socha sv. Jana Nepomuckého.

Chodili sme tiez na prechadzky do lesa a na pekny cintorin na jeho okraji, kde
boli pochovani nasi stari rodi¢ia a v malych detskych hroboch sutrodenci, ktori
zomreli davno pred naSim narodenim. VVrcholom naSich prazdninovych radosti bola
cesta vozom k pribuznym, ktori byvali v inom hornosliezskom mestecku. Najviac
nas vSak tahala do rodiska naSej matky hlavne laska k jej sirodencom. Stryko bol
trochu skupy na slovo, ale vzdy dobry a priatel’sky. Jeho Zena a mladSia z naSich
dvoch tetiek si delili medzi seba vedenie doméacnosti. Predbiehali sa v mladistvej
samopasi, humore, vtipoch a prekarani. Mohli sme sa k nim spravat’ ako k seberov-
nym. Naopak k naSej tete Mike (Friederike) sme hladeli s ictou. Zastavala v dome
miesto, ktoré kedysi patrilo babicke. Viedla U¢tovné knihy, bola poradcom stry-
ka vo vsetkych veciach a dovernicka vSetkych jeho surodencov, tak starSich ako
mladSich a neskér aj ich deti. Mame jej portrét z mladosti, ktory ukazuje jej velky
povab, dievéensku cistotu a hlbokd véznost. Teta Mike bola jedin& v dome, ktora
si zachovala rodi¢ovsku vieru a starala sa o udrzanie Zidovskej tradicie, zatial’ ¢o
u ostatnych vztah k Zidovstvu na ndboZenskom zéaklade zanikol. Zila dost’ osamote-
na vo svojom inak usporiadanom prostredi a jej duch tGzil vyjst mimo Uzky okruh
domécich a obchodnych zaleZitosti a malomestského Zivota. Rada ¢itala a na rodin-
né sviatky pripravovala spolu s inymi sestrami malé scénky, v ktorych boli jednot-
livci vykresl'ovani ostrym pohl'adom a laskavym humorom. Pri pobyte vo Vroclave
alebo v inom vacSom meste rada navstevovala divadlo. Jeden z jej bratov, ktory si
podobne ako ona nezaloZil rodinu, ju braval so sebou na letné cesty. Ked’ sme boli
vacsi, vel'mi si vazila naSe navstevy. Pytala sa nds na Stidium, na naSe nazory na
to ¢i ono a zasahovala tam, kde sa jej to zdalo potrebné, neSetriac napomenutiami
a dokonca karhanim. Ostatne sme skuto¢ne boli prili§ vazni a mélo sme sa teSili zo
sveta. Mala rada — moZno ako protivahu svojho tazkého Zivota — T'udi prijemnych,
veselych a chcela, aby bol na$ Zivot jednoduchsi ako jej vlastny. Posledné roky
pred smrt'ou trpela stratou svojho rodného domu v Hornom Sliezsku. Lublinec leZi
ned’aleko pol'skej hranice. Pocas celej vojny tadial’ prechadzali vojenskeé transporty
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a moje tety sa veI'mi horlivo venovali oSetrovaniu vojakov. Nejednu noc pritom pre-
Zili na nadrazi. Mgj stryko bol vtedy dévernik nemeckych tradov pre rozdel'ovanie
potravin. Cela naSa rodina pritiahla na seba nenavist’ Poliakov za svoju rozhodnu
podporu nemeckej veci.

Pocas plebiscitu rodina zmobilizovala vsetky svoje sily, aby vysledok dopadol
v prospech Nemecka. Viac nez 50 potomkov rodiny Courant narodenych v Lublinci
sa ziSlo, aby odovzdalo svoj hlas. Korko sa len zmestilo, bolo ubytovanych v rod-
nom dome, ostatni sa museli ubytovat’ inde, ale zhromazd’ovali sa denne pri spolo¢-
nom stole, kde bolo o nich ¢o najlepSie postarané. Smutny vysledok plebiscitu bol
0 to bolestnejsi, Ze vSetky snahy sa ukézali marne. Lublinec preSiel do polI'skych riuk
(v samom meste prevazovali nemecké hlasy, ale pretoZe sa zrattvali hlasy z mesta
a okolia, vacsinu dosiahli Poliaci). Moji pribuzni tam nemohli a nechceli nad’alej
zostat', predali dom a opustili rodisko.

Stryko Albert sa so zenou a detmi prestahoval do Opole, ktoré lezi v nemeckej
¢asti Horného Sliezska, obidve tety vSak odisli do Berlina, kde spolu so svojim neze-
natym bratom Emilom byvali v spolocnom dome. Bolo to obdobie velkého nedostat-
ku bytov. Aby si nasli ubytovanie, kapili dom spolu s najomnikmi. Nebol v iom vSak
pre nich Ziadny vorny byt. Ich nabytok musel zostat’ v obchode a oni sami byvali vo
vlastnom dome v dvoch zariadenych izbach, za ktoré museli draho platit’ vlastnym
najomnikom. Nadmerné vypétie a Usilie poslednych rokov, strata vlasti, koniec pré-
ce, na ktoru boli zvyknuti, chybanie pravidelného rytmu Zivota a prijemného byvania
podlomili sily mojej tety Friederike. Poc¢as jednej cesty do Sliezska dostala vo Vroc-
lave silni mozgovu prihodu a trvalo dlho, nez opéat’ nadobudla vedomie. Cela rodina
sa strachovala o jej Zivot, hoci podla nazoru lekéarov by pre nu bolo lepSie, keby sa uz
nebola prebrala. Pociato¢na paralyza vSak pomaly ustupovala, pomaly sa jej vracala
re¢ a zrak a neskor aj vetky ostatné schopnosti.

Najprv sa o nu starali rozli¢ni pribuzni, pokial’ sa jej stav znova nezhorsil na-
tol’ko, Ze jej sirodenci uznali za nevyhnutné dat’ ju do nemocnice. Ale moja matka,
podporovana det'mi, sa tomu rozhodne branila. Citili sme totiZ, ako vel'mi by teta tr-
pela, keby bola odkézand ustaviéne zit’ medzi cudzimi. Jej verka laska k pribuznym,
tol’kokrat predtym potvrdend mnohymi dobrymi skutkami, sa vébec nezmensila.
Jediny sp6sob vd’a¢nosti, ktoru jej teraz bolo mozné preukazat’, bolo umoznit’ jej
Zit' medzi svojimi. Preto ju moja matka prijala do svojho domu s jej sestrou Clarou,
s ktorou ustavi¢ne Zila. Zila u nas eSte dva roky a moja matka sa musela pozerat’,
ako pomaly odchadza jej milovana sestra, ktora bola od nej o 10 rokov mladSia. Teta
postupne tratila vladu v rukach a nohach a schopnost’ re¢i. Nakoniec jej zostalo iba
niekol’ko mechanicky opakovanych slov alebo formal, ktoré mali vyjadrit’ zmysel,
na ktory uz nenachadzala primerany vyraz. Postupne stratila nielen schopnost’ reci,
ale zanikali aj jej rozumové schopnosti. Nakoniec bolo tazké odhadnit’, ¢o vobec
eSte chape. Bola neustale nepokojn, takZe ju nebolo mozné nechat’ bez dozoru,
lebo sa pokusSala vstat’ a odist’. Asi mala pocit, Ze je medzi cudzimi a chcela sa vratit’
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domov. Strata vSetkych rozumovych schopnosti vSak nenarusila jadro jej osobnosti.
Zostala dobra a mila, vdaéna za najmensie sluzby. Ked’ uz nemohla hovorit’, d’a-
kovala hladkanim, hoci ked’ bola zdrava, bola v tom zdrzanlivejSia. Ked’ zomrela,
mala 67 rokov. Ja som vtedy nebola doma,® ale matka a sestra Rose boli pri nej
v poslednej hodine, jednej z najbolestnejSich v celom jej Zivote plnom utrpenia.

3.

Matka, ako som uz spomenula, bola Stvrta z 15 sirodencov rodiny Courant (ako deti
sme sa naugili tychto patnast’ mien rytmicky, podobne ako sa na hodine naboZenstva
ucili mena 12 synov Jakoba: Cilla, Jakob, Gustel / Selma, Siege, Berthold, Malchen
/ David, Mika, Eugen, Emil / Alfred, Clara, Emma). Od ranej mladosti bola zvyk-
nutd na nedinavnd pracu. Od Siestich rokov opreteky plietla so svojou sestrou, ¢o
je doteraz jej obl'ibend ¢innost’. Ked’ nema Ziadnu sdrnejSiu pracu vo firme alebo
doma, pletie a zarover ¢ita. Bol to viak pocas celého jej Zivota jej jediny oddych.
Uz som spominala, Ze striedavo so svojimi sestrami viedla velkdl domacnost’ a po-
mahala v obchode. Uz ako osemro¢na bola taka obratnd, Ze rodicia ju v pripade
potreby posielali k cezpolnym pribuznym na pomoc. Ziadna préaca pre fiu nebola
tazka a vazili si ju natol’ko, Ze aj skipy stryko jej z vd’aky daroval drahé darceky,
ako napr. klobuk, ktory sa hodil pre damu. Uprostred zimy chodila s nim na trh
a inkasovala peniaze za tovar, zatial’ ¢o on predaval. Pobyt u stryka sa skongil dost’
typickym spésobom. Raz sa dal uniest’ hnevom a nepekne sa vyjadril o jej rodi¢och.
To nezniesla. Tajne utiekla a na nejakom voze sa priviezla domov.

Ked’ bolo v dome velké pranie, slizky vstavali eSte v noci. Ked” mala mama
10 rokov, chcela sa tiez naucit’ prat’. Hoci sa z nej smiali, vstala zav¢asu rano a isla
s ostatnymi do préce. PretoZe bola eSte neSikovna, zranila si prsty a Zieravy mydlo-
vy luh jej spbsobil velké bolesti, ale zatala zuby a vydrzala a nasledujlce rano bola
znova pri prani.

Ked’ sa v obchode zadg¢ali novi zamestnanci (¢asto chlapci z pribuzenstva), zve-
rili ich mojej matke. V dome, kde bolo pIno préce a deti, byvalo velmi veselo. Zar-
tovalo sa, smialo a spievalo. Najmé, ked prisli domov Studujuci bratia a bratranci
na prazdniny a na velké rodinné sviatky, narodeniny a svadby, bolo vzdy veImi Zivo
a veselo. Matka sa eSte ako diet'a naucila trochu hrat’ na klavir. Neskdr uz nemala na
to ¢as, ale niekorl’ko taktov Straussovho valcika Vino, Zena, spev dokaze eSte aj dnes
zahrat’ spamati. Na svoje 70. narodeniny eSte tancovala s najstarSim vnukom a o rok
neskor na svadbe mojej sestry Erny tancovala val¢ik so Zzenichom. 0

Madjho otca matka spoznala, ked’ mala 9 rokov. Z tych ¢ias pochadza aj jeho naj-
starSi list. Pisomny kontakt udrziaval on a jeho sestry. V listoch z neskorSich rokov
sa postupne objavuju nardzky, ktoré ukazuju, ako veImi si Zelal manzelstvo. Rodina

9  Friederike Courantova (1859 — 1926). Zomrela ked Edita Steinova bola ucite/kou v Speyeri.

10 Augusta Steinova mala vtedy (4. oktdbra 1919) 70 rokov; jej najstarsim vnukom bol Gerhard Stein, syn
Paula Steina; svatba Erny Steinovej a Hansa Bibersteina sa konala 5. decembra 1920.
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mojho otca zachovala vo¢i mojej matke aj po jeho smrti verkd uctu a oddanost’.
VWdala sa, ked’ mala 21 rokov. Otec vtedy pracoval v obchode s drevom Vdova
S. Steinova v Gliwiciach. Vlastni¢kou firmy bola moja babic¢ka Johanna Steinova,
rod. Cohnova.™* Bola to prisna a zérover starostlivd matka. Ziadne z jej deti by sa
jej neodvazilo protirecit’, aj keby sa ocividne mylila. VeI'mi si vazila moju matku
a ta sa najcastejSie odvazila vyjadrit’ odliSny nazor. Napriklad sa rozhodla branit’
svojho mladSieho Svagra Leona, ked sa chcel stat’ hercom, ¢o by podla nazoru
babic¢ky bola ,,hanba“ rodiny, a vzala ho k sebe, ked’ ho jeho matka uz nechcela
v dome. Leon vstaval v noci a deklamoval svoje role. Ked’ ho pocula, ubezpecila sa
0 spravnosti jeho rozhodnutia a pokusila sa o sprostredkovanie v spore medzi nim
a babickou. Neskdr bol znamy ako autor komédii a riaditel’ divadla pod menom Leo
Walter Stein. Niektoré jeho scénické vytvory, ako napr. Baletka kra/a ¢i Liselotta
z Pfalzu, boli z dévodu ich narodného obsahu uznané, aby mohli byt uvadzané
v nemeckych divadlach Tretej riSe. Moja babicka, na rozdiel od mojej matky, neve-
dela viest’ firmu. Plne sa spolahla na veduceho obchodu, ktory ju klamal, a nikto ju
nedokézal presvedgit’, Ze tento ¢lovek si nezaslizi takd déveru. To nakoniec viedlo
mojich rodicov k ukonéeniu obchodnych vzt'ahov a opusteniu Gliwic. Vybrali sa do
rodiska mojej matky, aby si s pomocou jej rodi¢ov otvorili vlastnd firmu.

Ked’ sa rodina prestahovala do Lublinca, bolo v nej uz pat deti. Moja matka po-
rodila jedenast’ deti, z ktorych Styri zomreli v detskom veku. K smutnym spomien-
kam, o ktorych matka ¢asto hovorila, patrila epidémia Sarlachu v Gliwiciach (ta-
kéto epidémie sa vyskytovali v Hornom Sliezsku dost’ ¢asto). Vtedy zomrela mala
Hedwiga, ve'mi milované dieta, ktoré uz zacalo aj trochu pomahat’. Méj najstarsi
brat Paul prekonal chorobu, ale podl'a ndzoru matky bol od tej doby iny. Z pekného,
nadaného a Zivého dietata sa stal tichy, nesmely a uzavrety ¢lovek, ktory nikdy
nedokézal dostatocne uplatnit’ svoje schopnosti.

Roky prezité v Lublinci boli ustavicnym bojom s hospodarskymi t'azkostami.
Pre moju hrd( matku bolo vel'mi poniZujlce ustavi¢ne Ziadat” o pomoc rodicov.
V Gliwiciach pochovala aj malého Ernesta, ktory jej bol osobitne drahy. Dvoje
inych deti zomrelo v dojéeneckom veku, preto bola bolest’ po ich strate o nieco
mensSia nez po smrti starsich.

Moji rodicia byvali v takzvanej ,,vile*, peknom, malom doméeku s velkou za-
hradou, ktory patril starym rodi¢om. Matka veI'mi rada pestovala ovocie a zeleninu
a mala pri tom Stastnd ruku. Zasadila rad jabloni, ale ovocie z nich uz sama nevla-
dala zbierat. Dom a zahrada presli neskor do vlastnictva istej spriatelenej rodiny.
Ked’ sme v lete prichadzali na navstevu, mohli sme sa v zahrade hrat’ a natrhat’ si
torko jabik, korko sme len chceli. Z tych &ias utkvela matke v pamati jedna udalost,

11 Dedko Edity Steinovej z otcovej strany, Samuel Joseph Stein (1778 — 1860) bol dvakrat vdovcom, nez
sa ozenil s Johannou Cohnovou. Z tychto troch manZelstiev sa narodilo 23 deti a z tretieho manzelstva
s Johannou Cohnovou pochadza otec Edity Steinovej, Siegfried Stein, ktory zomrel tragicky v dosledku
slnecného Gpalu 10. 7. 1893.
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ktoru casto rada rozpravala. Jedna z mojich sesternic, vtedy trojro¢né alebo Stvor-
ro¢né diet’a, priSla k nej na navstevu prave v ¢ase dozrievania uhoriek. Matka vzala
niekol’ko kusov a vloZila jej ich do zéstery. NateSené diev¢a rychlo bezalo domov,
drzalo zasteru pevne za rohy a uz zd’aleka volalo: , Tete Gustel vyrastli uhorky.*
Ked’ roztvorila zasteru, zostalo prekvapene stat”: vSetky uhorky po ceste stratila.

Matka doteraz s velkou radost’ou sadi a zbiera Urodu a plodmi bohato obdartva
inych. DodrZiava pritom stary Zidovsky zvyk, Ze prvé ovocie kazdého druhu sama
nezje, ale ho rozda. Nie vZdy sa vSak dokaZze rozhodnut, Ze ho da skutoéne chu-
dobnym, ako by to malo byt’, lebo je to v rozpore s jej velkou laskou k pokrvnym
pribuznym, najma k jej strodencom.

Roku 1883 zomrela moja babic¢ka. Sestra Rose, ktora sa narodila tyZden pred jej
smrt'ou, dostala ako druhé jej meno Adelheida (u Zidov nie je zvykom déavat’ detom
mena eSte Zijucich ¢lenov rodiny). Tri sesternice narodené o rok neskor tieZ dostali
toto meno ako vlastné.

Pretoze v Lublinci rodi¢ia nemohli zlepsit' svoju materialnu situaciu, rozhod-
li sa prestahovat’ do Vroclavu. Urobili tak aj kvdli detom, ktoré uz museli odist’
z domu, aby mohli navstevovat’ vysSie Skoly. Mj brat Paul uz Studoval na gymna-
ziu v Opole a Kreuzburgu a vela trpel nepochopitel’nym, nechapavym spravanim
pribuznych, u ktorych byval. Z mojich Siestich starSich surodencov sa traja narodili
v Gliwiciach a traja v Lublinci. Sestra Erna v ¢ase presidlenia do Vroclavu mala
sotva Sest’ tyZdnov (na Velku noc 1890). Rodicia si prenajali byvanie na Uhol-
nej ulici. Maly domeek, v ktorom som sa narodila, uZ davno neexistuje a na jeho
mieste postavili novy, vel’ky dom. Blizko neho si prenajali sklad, kde si mdj otec
otvoril novy obchod s drevom. Majitel’kou doméeka bola stara, zlostna Zena, ktora
stazovala Zivot mojej matke, ako sa len dalo. K tomu sa pripajali vazne problémy
s vyzivenim rodiny; nova firma bola zataZzend dlhmi a nerozvijala sa tak rychlo,
ako sa ocakévalo. Matka znéSala tazkosti aj v manZelskom Zivote, ale nikdy o tom
nepovedala ani slovo. O otcovi hovorila vZdy iba tonom srdeénej lasky a dokonca
dnes, po desiatkach rokov, ked’ stoji nad jeho hrobom, vidiet’, Ze bolest’ po riom eSte
stale nevyhasla. Po jeho smrti nosila uz iba ¢ierny odev.

Otec zomrel na Upal pocas obchodnej cesty. V hordci julovy deri si cheel kvoli
kupe dreva obzriet isty les a velky kus cesty musel prejst’ peSo. Postar, ktory tadial’
prechadzal, ho z dial’ky videl lezat’ pri ceste, no myslel si, Ze si tam 'ahol, aby si od-
pocinul, a viac sa 0 neho nestaral. Iba ked’ sa 0 niekol’ko hodin vracal spat’ a videl ho
stale lezat’ na tom istom mieste, priSiel k nemu a zistil, Ze je mrtvy. Spravu oznamili
mojej matke, ktord neboZtika previezla do Vroclavu. Miesto, kde zomrel mdj otec,
sa nachadza medzi Frauenwaldau (Bukowice) a Goschlitz (Goszecz). Blizko sa na-
chadza pila, kde pre nés ¢asto spracuvali cerstvo zotaté stromy. Dobri vlastnici pily
pomohli mojej matke v tych tazkych dnoch, ¢o im nikdy nezabudla. Ked” neskér
sama v tom okoli kupovala lesy a ké&zala ich stinat’, pan Ludwig ju osobne vozil na
vO0ze na stanicu a ¢asto ju sprevadzal na cestach. Ak bolo treba pri ceste prejst’ cez
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vodu, preniesol ju na rukach. V horucich letnych diioch ju jeho dobré Zena posiliio-
vala studenym cmarom a v mrazivej zime hortcou kavou. Tak vzniklo priatel’stvo
na cely Zivot. Matka posielala z mesta pocetnej rodine odev a kolonialny tovar.
Za to sa jej oni pri prichode do Vroclavu odmieriali dedinskym chlebom, maslom,
cerstvym syrom a obcas aj kaprom alebo niekol’kymi lierimi. Ked’ sa vydavala ich
najstarSia dcéra, nasa rodina sa, samozrejme, musela zucastnit’ na velkej dedinskej
svadbe. Osobitne pocteni sa citili, ked” im moja matka zverila do opatery na celé
letné prézdniny mna a sestru Ernu. Ubytovali n&s v ,,lepSej izbe*, kde bola ¢isto vy-
drhnuta podlaha posypana bielym pieskom. Boli sme obsluhované po pansky, zatial
¢o vsetci ostatni jedli v kuchyni z jednej misy, a zaZivali sme vSetky nepoznané ra-
dosti dedinského Zivota, ako bolo pasenie krav, viazanie snopov alebo vytahovanie
Zivych ryb holymi rukami z ¢istého potoka. Boli to najstastnejSie prazdniny pocas
celého nésho Skolského Zivota.

4.

Na pohreb otca sa ziSli pribuzni a radili sa medzi sebou, ¢o by mala teraz urobit
moja matka so siedmimi detmi, bez akychkol'vek prostriedkov pre Zivot. Zadlzenl
firmu by bolo treba predat’, kipit' nejaky vacsi byt a prenajimat’ zariadené izby. Ak
najom nebude stacit’, bratia doloZia. Matka mlcala, iba vrhala velavravné pohla-
dy smerom k najstarSej dcére, ktora mala vtedy 17 rokov. Uz sa rozhodla. Bude
sa prebijat’ Zivotom sama a od nikoho neprijme podporu. Samozrejme, v obchode
s drevom sa eSte vel'mi nevyznala, lebo hromada deti jej zaberala cely ¢as. Bola
vSak dcérou obchodnika a mala od prirody osobitné obchodnicke nadanie: vyni-
kajuco pocitala, mala spravny pohlad na to, ¢o je ,,obchod®, odvahu a rozhodnost’,
aby zasiahla v spravny okamih a sti¢asne dost’ opatrnosti, aby prili$ neriskovala, ale
hlavne mala velké nadanie v zaobchadzani s fudmi. Rychlo si osvojila poznéva-
nie materialu a spdsob pocitania dreva. Postupne, krok za krokom, dosahovala stéle
lepSie vysledky. Nebolo vobec 'ahké nakimit’ a obliect’ sedem deti. Nikdy sme ne-
hladovali, no boli sme zvyknuti na najvacsSiu jednoduchost’ a Setrnost’. Nie¢o z toho
nam zostalo doteraz. V kruhoch, v ktorych som sa pohybovala neskdr, som sa ¢asto
odliSovala svojou skromnou garderébou, a hoci mi to bolo neprijemné, ako kazda
vynimka, nikdy sa mi nepodarilo dosiahnut’ zsadné zlepSenie.

Matke nestacilo, Ze uspokojovala naSe najnevyhnutnejSie kazdodenné potreby.
Dal3ou velkou Glohou, ktord si stanovila, bolo, aby nikto nevyéital méjmu otcovi
jeho nesplatené dlhy, ktoré postupne uhradila do posledného fenigu. Neskér bolo
treba detom zabezpecit’ dobré vzdelanie. Ked” otec zomrel, mal méj brat Paul 21
rokov. Navstevoval gymnazium az do primy, no na univerzitné stadium chybali
prostriedky. Mozno by sa aj bolo naSlo nejakeé rieSenie, keby na tom vel'mi trval, ale
on nedokazal ,,presadzovat’ svoje za kazdd cenu“. PretozZe bol vaSnivym citatel'om,
iSiel za u¢na do knihkupectva. Nezostal tam vSak dlho. Matka potrebovala pomoc
vo svojom podniku. VZdy sa mi zdalo zaujimavé, Ze sa nikdy nenaucila G¢tovnictvu
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a neviedla G¢tovné knihy. Jednala so zakaznikmi, vacSinou stolarmi, kolarmi, tesar-
mi, drevorezbarmi, stavebnymi podnikatel'mi a dodavate'mi, velkoobchodnikmi,
verkostatkarmi a pol'skymi Zidmi, ktori prichadzali ako sprostredkovatelia tova-
ru. Merala a ratala dosky a ked’ bolo treba rychlo vylozit’ naklad, vyliezla na voz
a opreteky s robotnikmi zhadzovala dolu tazké foSne.

Nemala vSak rada sucht Gradnicku préacu (aj ja som k nej vZzdy mala taky odpor
ako k Ziadnej inej aktivite). Dlhy ¢as viedol za iiu U¢tovnictvo Svagor a stryko Jakob
Burchard. (Jakob Burchard bol brat mojej babi¢ky a za manzelku si vzal sesterni-
cu Cilli Courantovu, druhd dcéru Salomona Couranta, sestru Augustiny Steinovej.)
Potom prebral U¢tovnictvo mdj brat Paul, kym aj on neprenechal miesto svojmu
mladSiemu bratovi a sdm neziskal pracu v banke, kde pracoval desiatky rokov ako
Uradnik. Vel'mi svedomite a dékladne plnil svoje Glohy, no napriek tomu sa nedog-
kal uznania. Nedostatok uspokojenia z préce si nahradzal v kratkych vornych chvi-
ach knihami, hudbou a vyletmi. Pred niekol’kymi rokmi odiSiel do penzie a mam
dojem, Ze teraz sa citi lepSie ako kedykol'vek v Zivote. (Ak na tychto strankach
musim napisat’ nieco, ¢o sa méjmu drahému pribuzenstvu moéze zdat’ ako kritika ich
slabosti, nech mi to prepacia. Nemodzem si predstavit’ Zivot matky bez toho, aby som
nehovorila o tom, ¢o preZila so svojimi det'mi a pretrpela kvoli nim. Ked’” nakoniec
pride rad na mria, nebudem k sebe pristupovat’ jemnejSie ako k inym.)

Sestra Else!? mala byt oporou matky a prebrat’ od nej vedenie domacnosti. Bola
vSak vel'mi nadand a rozhodla sa stat’ u¢itel’kou (jediny mozny typ vzdelavania
dostupny vtedy pre diev¢atd). Matka nakoniec sthlasila a Else zac¢ala Studovat’ na
ucitel'skom seminari. Napriek tomu sa musela starat’ 0 doméacnost” a najmladSich
surodencov, kym mladSie sestry neboli schopné prebrat’ jej povinnosti. Viedla do-
maéacnost’ tak prisne a Setrne, Ze vSetci trochu vzdychali pod tymto jarmom. Vy-
nimku robila iba pre mna, lebo ako malé diet'a som eSte bola zvyknuté na neznosti
a rozmaznavanie. Bola som vel'mi hrda na toto vyznamenavanie a peknu sestru
som obdarUvala velkou laskou. Matka kedysi povedala, Ze kazdé jej diet’a je pre fiu
osobitou hadankou. Jej najstarSia dcéra, neobycajne pekné a nadané dievéa s mno-
hostrannymi zaujmami, bola stale obklopena ctitel'mi a ctitel’kami.

Doslo k tomu, Ze sa zacala povaZovat’ za nieco lepSie ako jej okolie, na pri-
buznych zacala hradiet’ trochu zhora ako na menej vyznamnych T'udi a doma ne-
bola nikdy spokojna. Casto bola dlhy ¢as ako host’ u pribuznych, vagsinou kvoli
starostlivosti o chorych, pretoZe len ¢o bola v naSej rozvetvenej rodine potrebna
pomoc, posielala tam matka jednu z dcér; ob¢as vSak odchadzala len kvoli zmene.
Niekorlkokrat tiez prijala miesto vychovavatelky na vidieku. Ked sa vSak ocitla
d'aleko od nés, tuZila po navrate eSte viac nez predtym po odchode. Tento nepokoj
ju nikdy neopustil, dokonca ani vtedy, ked’ si zaloZila vlastnu rodinu; takmer na tom
stroskotalo jej manZelstvo. UZ kratko po sobasi zacala nariekat’, Ze je oddelena od

12 Else bola najstarsia dcéra Steinovcov (29. 6. 1876, Gliwice — 23. 11. 1956, Bogota). V r. 1903 sa vydala
za hamburgského dermatoléga Maxa Gordona.
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